
Dévotion / prière du matin en vue de la 
pandémie de Corona 

2 Seigneur, incline vers moi ton oreille, hâte-toi de me secourir ! 
 Sois pour moi un rocher protecteur, une forteresse, Où je trouve mon salut !

3 Car tu es mon rocher, ma forteresse; 
 Et à cause de ton nom tu me conduiras, tu me dirigeras.
4 Tu me feras sortir du filet qu‘ils m‘ont tendu;
 Car tu es mon protecteur.
5 Je remets mon esprit entre tes mains;
 Tu me délivreras, Eternel, Dieu de vérité!
6 Je hais ceux qui s‘attachent à de vaines idoles
 Et je me confie en l‘Eternel.
15 Mes destinées sont dans ta main;
 Délivre-moi de mes ennemis et de mes persécuteurs!
16 Fais luire ta face sur ton serviteur, Sauve-moi par ta grâce!

Ensemble, à notre tour, nous prierons le psaume 31 : 

Impulsion : 

Chers frères et sœurs des écoles et universités protestantes du monde entier, 

Partout dans le monde, des personnes souffrent du nouveau virus SRAS-CoV-2 et, dans de 
nombreux pays, des écoles et des universités ont été ou sont actuellement fer-

mées pour réduire le risque d‘infection et empêcher la propagation rapide 
de la pandémie. Dans plus de 100 pays, des personnes sont tombées 

malades et d‘autres ont peur de l‘être également. 

La nouvelle maladie suscite la peur. Parce que nous, les humains, 
nous sentons toujours particulièrement menacés lorsque nous ne 
pouvons pas évaluer le risque et la dimension d‘un danger. 



La situation actuelle nous rappelle une fois de plus à quel point nos vies sont fragiles. Cha-
que nouveau jour, chaque nouvelle année de notre vie est un cadeau et non notre propre 
possession. La nouvelle maladie nous montre à quel point toute vie, y compris nous, les 
êtres humains, est liée sur terre. Nous sommes tous des créatures parmi les créatures, des 
enfants de Dieu. Son amour nous porte tous : les malades et les bien portants, les vivants et 
les morts, les pleins d‘espoir et les timides. 

L‘amour de Dieu est comme le rythme placé sous la mélodie de notre propre vie. Ce rythme 
porte et structure notre chant de vie en majeur et en mineur. 

Sentons ce rythme, ne perdons pas de vue le ciel avec les pieds sur terre et ne cessons pas 
de remarquer comment les autres chantent avec nous ce chant de la vie : 

Des gens en Chine et en Asie, des gens en Afrique et en Australie, des gens en Europe et en 
Amérique du Sud et du Nord. 

Les chrétiens sont unis dans l‘espérance au Dieu de la résurrection et de la vie. En chantant 
et en priant, en partageant la Bible et en espérant, nous confions à Dieu nos souffrances et 
nos joies, nos soucis et nos craintes. Ensemble, nous jetons nos soucis sur le Christ. 

Nous résistons à toute pensée qui exclut d‘autres personnes et utilise le danger du virus 
inconnu pour nous monter les uns contre les autres. Mais nous savons aussi qu‘il est import-
ant de gérer avec soin le danger d‘infection afin de nous protéger nous-mêmes mais aussi les 
autres.  Notre tâche en tant que chrétiens est de vivre la charité et de répandre l‘espérance 
en Dieu même en temps de danger.  

Prions donc ensemble dans nos écoles, dans nos églises et dans nos familles. 

Cher Père céleste, Dieu bon, 

la nouvelle maladie qui se propage dans le monde entier nous rend agités et anxieux : 

Nous vous ordonnons à tous ceux qui ont contracté le virus Corona. Mettez votre confiance 
en vous dans leur cœur et soyez proche d‘eux. 

Nous vous les confions et vous les demandons : 

Tous : Seigneur, aie pitié.   

A vous, nous commandons tous les vieux et les malades. Assu-
rez-vous que même dans la maladie et même dans la mort, ils ne 

tomberont jamais de votre main. 

Nous vous les confions et vous les demandons : 

Tous : Seigneur, aie pitié. 

La prière : 



A vous, nous commandons tous les étudiants et les enseignants. Donnez-leur de l‘espo-
ir et de la prudence !

Nous vous les confions et vous les demandons : 

Tous : Seigneur, aie pitié.  

A vous, nous ordonnons tous les médecins, toutes les infirmières et tous ceux qui ai-
dent les malades. Rendez-les forts et donnez-leur - également par notre intermédiaire 
- des paroles de gratitude et une protection.  

Nous vous les confions et vous les demandons : 

Tous : Seigneur, aie pitié.  

Donnez de la sagesse, de la prudence et de l‘humilité à tous ceux qui prennent des dé-
cisions de nos jours. 

Nous vous les confions et vous les demandons : 

Tous : Seigneur, aie pitié.  

Lecture biblique en cours : 

Dans la première lettre de Pierre, 
Chapitre 5 nous lisons :

Ensemble, nous continuons à prier : 

Notre Père...

7  Déchargez-vous sur lui de tous vos soucis, puisqu’il prend soin de vous.

10  Après que vous aurez souffert un peu de temps, le Dieu de toute grâce, lui qui, dans  
 le Christ Jésus, vous a appelés à sa gloire éternelle, vous rétablira lui-même, vous  
 affermira, vous fortifiera, vous rendra inébranlables.

11  À lui la souveraineté pour les siècles. Amen.
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